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,Es oly fontos voltam
magamnak akkor,

mint fekélyboritotta sebek.
Sebek és sebhelyek Kaffka Margit

szovegei(be)n
/

Kapus Erika

Test — szO0veg — szovegtest

Sz6veg és test Osszetett, egymast tobb sikon kdz6s szévedékbe
voné viszonyaval mar magyar nyelven is szamos tanulmany
foglalkozik, megrajzolva azt az elméleti keretet, amelybe he-
lyezve Kaffka Margit recepciéja 4j megkozelitéssel gazdagit-
haté. Tanulmanyomban Foldes Gyorgyiatest ésszoveg kozotti
alapvetd elméleti konstellaciét 6sszefoglald megéllapitasabdl
indulok ki, miszerint: ,A szdvegirja a testet, a testirja aszove-
get, s6t, tovibbmenve, egyes elméletek szerint a sz6veg is test,
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a test is szoveg.”! Hasznositva ezt a hipotézist, a megsebzett
testet tematizalé kaffkai szovegeket hozom jatékba a tartal-
milag vagy fizikailag sebet kapott szovegekkel, arra tore-
kedve, hogy e két jelenség metszéspontjait megmutassam. Az
életmd kis szeletén és néhany ahhoz kapcsolodé szovegen ki-
vanom érzékeltetni, hogyan sebz6dik meg ujra és ujra ez az
életm, hogyan alkot sebzett sz6vegeket maga a szerzd, s ho-
gyan horzsoldédnak tovabb ezek a szovegek Kaffka Margit ha-
lala utan. Olyan ismert és kevésbé ismert szovegeket hivok
el6, mint a Mdria ével, a Két nydr, a Lirai jegyzetek egy évrdl,
a Katonasirok cimii esszé, a Kis emberek, bardtocskdim kotet
gyermekekhez irt el6szava, vagy Kaffka unokandvéréhez irt
levelei, amelyekben konkrét utalasok talalhatok sebekre, sé-
rulésekre, ugyanakkor felhivom a figyelmet néhany olyan,
csupankéziratban hozzaférhetd irasrais, amelyek eleddig nem
képezték elemzés targyat a recepcidban (receptek, haztartasi
listak, ceruzas feljegyzések stb.), amelyek azonban gyakran
mutatnak szakadast, kilsérelmi nyomot. Dolgozatom fo6-
kuszaban tehat a sérilt (szoveg)testek és (test)szovegek all-
nak, azok a szovedékek, amelyek kilsé vagy belsé tényez8k
spontan vagy tervezett beavatkozdsa miatt sebet kaptak, fel-
feslettek valahol.

A Magyar értelmezd kéziszotdr szerint a seb: ,Szuras, vagas,
karcolas stb. okozta vérzd nyilas a testen. | Ez behegedt alla-
potban. 2. Mez8g. Fan: sérulés okozta nyilas. 3. val. | Lelki sé-
relem, fajdalom.|Fajdalmassérelem, veszteség, kar.” A Magyar
nyelv térténeti-etimoldgiai szdétdra a sebet ,a testszdvet
feltileti megsérulésével tamadt nyilas, heged6 sérilés”-ként

1 FoLpes Gyoérgyi, ,Szovegek, testek, szovegtestek: A testirds-elmélet ira-
nyai”, Helikon 57,1-2. sz. (2011): 3-49, 3.; Médositott ujrakdzlése FoLpes Gyorgyi,
Test — sz6veg — test: Testreprezentdciok és a Madsik szépirodalmi alkotdsokban
(Budapest: Kalligram Kiad¢, 2018), 11-73.
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hatarozza meg. K6z6s eleme e definicidknak valamiféle hiany,
megszakitottsag, a (korabban meglévd) folytonossag (kulsd
behatasra fellépé) hidnya. Ez a jelenség érhetd tetten azokban
a szovegekben, amelyek megnevezik a szOvetében szakadast
elszenvedd, sebzett emberi testet, de azokban is, amelyek me-
taforikus értelemben vett sebesiilést (v6. Eksz 3. jelentése)
irnak le vagy irnak korul (példaul a ,ndéi szépség”, ,ndiség”
kulturalis konszenzuson alapuld attributumainak hianya),
s6t, hasonld csonkoldsnak lehetiink tanui azoknil a szove-
geknélis, amelyekbe/amelyekre nem a szerzd6i szandék szerint,
hanem kulsé behatasra iréodnak sebek (fizikailag sérilnek,
szétvagjak o6ket, beléjik/rajuk irnak/térdlnek, tartalmilag
rongalodnak, példaul sajtéhibak folytan, elvesztik eredeti
szerkezetiket, vagy nem tudjuk, milyen sorrendben szanta
Oket olvasasra a szerzd).

Elet - iras

A dolgozat olyan — gyakran onreflexiv — szovegeketis vizsga-
lédasa korébe von, amelyek a klasszikusnak tekintett miifaji
skalakon nem olvasddnak irodalmi szovegként (napléjegyze-
tek, levelek, feljegyzések, haztartéasi napld, receptek, Ujsagok
hibamutatdja), illetve olyat is, amely a lehet6 legtagabb ér-
telmd definicio alapjan olvashaté csak szovegként (képeslap).
Olyan inkluziv 6néletrajziras fogalommal? dolgoztam tehat,
amely szakitva a hagyomanyos, esztétizalé irodalomfelfogas-
sal, minden fellelhetd sz6vegszerl dokumentumot bekapcsol
a szerzOérél szolo narrativaba. Kilonosen fontosnak tartom ezt

2 Példaul lasd Louise O. Vasvari, ,Eletiras, tarsadalmi nemek és trauma”,
TNTeF: Tdrsadalmi Nemek Tudomdnya Interdiszciplindris eFolydirat 6, 2. sz.
(2016):150-197.

.Es oly fontos voltam magamnak akkor, mint fekélyboritotta sebek.” / 139



azinkluziv szemléletet Kaffka Margit szovegeinél, aki gyakran
csak mint kotelezé néi penzum kerul az irodalmi vizsgaloda-
sok targykorébe,® s akinek recepcidja mégis éppen a ndi élet-
narrativak épitésekorkiemelt szereppel biré szovegtipusokrdl,
mifajokrol hallgat. Ahogyan Louise O. Vasvari — tobbekre
hivatkozva — 0Osszefoglalja a life-writing-roél sz6l6 tanulma-
nyaban: , Mivel a korai feminista kritika az dnéletrajz hagyo-
manyos meghatarozasat maszkulinistanak itélte, igyekeztek
oly médon ujradefinidlni a kdnont, hogy az magaba foglalja
a férfiak életpalyajatol eltérd noéi életutakat is”.* Mennyiben
igaz Kaffka életére, hogy eltér a férfiak életpalyajatol? Masho-
gyan sebzddik-e egy noéi és egy férfi irta széveg, kilonboz-
nek-e az életmlvek sérulései? Megprébalok erre nem
a hagyomanyos moédon, nem a Schopflin- vagy Moéricz-féle
Kaffka-kritika nyoman gyakran elemzett kett&s kritikai
mérce citdlasaval valaszolni. Amennyiben ugyanis valamiféle
bioldgiai alapu, titokzatos ,asszonyisadg” fogalommal ope-
ralva elemezziik Kaffka életmiivét, megprébalva 6t elhelyezni
egy ,igazi m{ivész” versus ,asszonyi kézimunka-dilettantiz-
mus” tengelyen, éppen azokat a tarsadalmilag meghatarozott
tényez6éket hagyjuk figyelmen kivil, amelyek a férfi életpa-
lyaktol megkulonboztetik az asszonyird életutjat.’

3 Lasdlegutobb Hay Janosirodalomtorténetét: ,,Kaffka a tradicié része, de mégis
olyan, mintha csak azértlenne, hogylegyen ott egy né, s erre a szerepre még mindig
6 volt a legalkalmasabb. Afféle jolly joker, akit el6 lehet rangatni, ha épp a ma-
gyar irodalom patriarchalis voltat kapargatja valaki. [...] Amikor eldéntottem,
hogyirokroéla, nem akarok észintétlenlenni, engemis azakozmetikézéasi szempont
vezérelt, hogy legyen a kotetben egy né is”. HAy Janos, Kik vagytok ti?: Kételezé
magyar irodalom - Ujraéleszté kényv (Budapest: Eurépa Kiadd, 2019), 344 —3435.
4 Vasvari, ,Eletiras...”, 152.

5 Vo.: ,Koérilbelul Kaffka Margit a magyar irodalomban az els6 asszony, akiben
az iré minden asszonyi kézimunka-dilettantizmustdl megtisztulva, igaz miivészi
mivoltaban nyilatkozik meg, de asszonyossdganak teljes megérzésével. El6dei
csaknem kivétel nélkill meglehetésen kompromittaltak az irénd nevet, amely se-
lejtes min6ségl és gyanus johiszemiiségu irassal valt egyértelmiivé.” ScHOPFLIN
Aladar, ,Kaffka Margit”, Nyugat 5, 24. sz. (1912): 937-944, 943,; ,[...] eddigi iroi
utjanak a csucsara ért s egyszersmind olyan magaslatra, ahova asszonyiré
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Vasvariidézi a Linda S. Coleman &ltal szerkesztett Women'’s
Life-Writing: Finding Voice/Building Community cim{ tanul-
manykotetet, amely arra mutat ra, hogy ,andéi élettapasztala-
tokat kiméletlenil marginalizalé tarsadalmi nemi normék
andék maganéletének narrativait is elhallgattattak, mivel tor-
ténelmi és kritikai elfogultsédggal viseltettek olyan »szemé-
lyes« mifajokkal szemben, mint a naplé, a feljegyzések, vagy
alevelezés.”® Tovabbé arra emlékeztet Vasvari, hogy a ,femi-
nista kutatds ma mar olyan jelenségeket is vizsgal, melyeket
valaha privat és trivialis mivoltuk miatt nem vettek figye-
lembe, példaul az ujsagkivagasokat tartalmazé albumokat
(scrapbooks), a himzéseket, kotéseket, mintadarabokat, il-
letve olyan verbalis, nem irodalmi diszkurzus formakat, mint
alevelezés, a versek, a naplok, vagy areceptek.”” Ezért megke-
rilhetetlen, hogy dolgozatomban példaul — a Kaffka-recepcio
hagyomanyatol eltéréen — Kaffka zold noteszének? teljes ve-
hikulumat tekintsem, annak minden paratextusaval, bele-
értve az odavetett feljegyzéseket, datumozasokat, a latszélag
teljesen mindennapi, az életmti irodalmi értékelése szempont-
jabol korabban irrelevansként kezelt (vagy figyelmen kivil
hagyott) momentumokat is.

nalunk még soha. [...] A legf6bb érdekessége az én szamomra az, hogy asszony
irta.” Moricz Zsigmond, ,Kaffka Margit”, Nyugat 5, 3. sz. (1912): 212-217, 212.
Moricz ebben a kritikajaban 33-szor irja le az ,asszony” szdt, am egyetlenegyszer
sem utalra, hogy anéiréknak tulajdonitott iréi profilt a nék tarsadalmi szerepval-
lalédsa hatarozna meg vagy befolyasolna, sokkal inkabb tekinti valamiféle titokza-
tos alkati, esszencialis néi képesség kiteljesitésének.

6 Vasvari, ,Eletiras...”, 153.

7 Uo., 158. (Kiemelés az eredetiben.)

8 206ld noteszként utalok itt és a tovabbiakban Kaffka Margit naplé- és haztar-
tasi feljegyzéseit tartalmazé naplofiizetére, melyet az MTA Kényvtar és Informa-
cidés Kozpont Kézirattar és Régi Konyvek Gytlijteménye (tovabbiakban MTA KIK
Kézirattar) 6riz eredeti kéziratban Ms 4516/54 jelzeten.
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Sebek a szovegekben
— Sebezhetdség és sebzettség

Rakai Orsolya a modernség, a ndéiség és a kaffkai oeuvre
viszonyrendszerét boncold tanulmanyaban tér ki Kaffka azon
kérdésére, hogy hogyan lehet teljes és hiteles életet élni n6-
ként, milyen identitas épithetd fel ennek érdekében, s ebben
milyen szerepe van a testnek, a testi tapasztaldsnak.® Rakai
hangsulyozza: , A testi tapasztalatokkal és azok szavakba fog-
lalasaval valé aprolékos jaték tulajdonképpen az elidegenitett,
targgya tett »idegen« test »visszabirtoklasara« tett kisérlet.
Ez tlinik egyszersmind a ndi identitas kialakitdsdhoz vezetd
egyetlen lehetséges utnak is Kaffka mliveiben: az eltargyiasi-
tott testet kell valahogy visszaszerezni.”!° Valéjaban egy kris-
tevai értelemben vett abjekt-élményrél van itt szd, ahol
a testélmény valahol a kint és bent k6zé rekedt, az ismerds,
immanens test mint feliilet és az idegenné tett (mert elbirto-
kolt, mert targgyé lett) test mint feliilet csuszik el egymason
azidentitasépités folyamatéaban.

Kozelebb hozhatjuk Kaffka szévegein at ezt a jelenséget, ha
akar sz¢ szerinti, akar metaforikus, akar konkrét fizikai érte-
lemben sérult, sebzett testeket keresink. Mar Kaffka korai,
lanykoraban unokatestvéréhez irt leveleiben megjelenik a néi
sziv megsebzésének kozkeletli szerelmi metaforikaja: , Te vala-
mikor okos, jéizlésu, természetes ledny voltal. Miféle szellemi
hypokondria uGtott beléd, — miféle képzelt betegség, hogy
mesenagy sebnek képzeled azt a gombostiikarczolast, a mi a

9 Ra4xkal Orsolya, ,»én valahogy egészen benne vagyok abban, amit koriltem
latok; amit magamhoz eresztek.«: Test, idegenség, modernitas: Kaffka Margit és
amodernség néiarca”, rodalmi Szemle 59, 9. sz. (2016): 58-70, 65.

10 Uo., 68-69.
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szivecskédet érte esetleg. Ha ugyan érte? De hajlandébb va-
gyok azt hinni, hogy a gombostirozsdas, torott, még karczolni
se valo és ez lehet a baj.”" Hedvig levelébdl kiderdl, hogy egy
szerelmi csalodéas miatt keletkezik szakadés a lany érzelmi éle-
tében, s ez az, amit Kaffka tizennyolc évesen az elkoptatott seb
metaforaval ragad meg.?? Fontos, hogy a levél folytatadsadban
a (meghiusult szerelem lehetséges kovetkezményeként tétele-
26d6) vénlany statusz fenyegetésként tlinik fel, melyt6l Kaffka
o6vja unokatestvérét, mondvan: ,Ne csindlj kultuszt a szomo-
rusdgodbdl fiam, ne akarj vén lany lenni, se savanyu se’ édes
se’ semilyen, mert az nem neked valé. Neked van érzéked az
egészséges élet eleven ereje és megrenditd hatalma irant és
meg kell talalnod a boldogsagot egyszer”.”® Szerelem és hazas-
sag tengelye képezi tehat itt az egészséges folytonossagot,
mely ha megszakad, ha a szerelmi csalddés feltépi a szovetet,
a konvencié sérul. Tehat a seb értelmezheté a foly-
tonossadg megszakadasaként a hagyomanyban, a kulturéban,
a konvenciéban. Ezt a konvenciét azonban mar a fiatal Kaffka
relativizalja, hiszen a ,nem neked vald”, illetve a ,neked van
érzéked” egy beteges—egészséges tengelyt hoz létre, mely
azonban Hedvig életére szabott, a tanacs addja énmagara nem
tartja érvényesnek. Azt a , konvenczionalis Urességet a bolesd
éskoporso koztvalamivelmindenesetre kikell télteni” ugyanis,

11 Kaffka Margit levele Nemestéthy Szabé Hedvignek, Szatmar, 1898. junius 25.,
in RorLa Margit, A fiatal Kaffka Margit, A Magyar Tudomanyos Akadémia Kényv-
taranak kozleményei, Uj sorozat 10(85) (Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia
Koényvtara, 1980), 52.

12 Késébb ugyanez a sebzett sziv metafora készon vissza a Kaffka elsé hazassagat
kihirdetd hirlapi tudésitasban: ,Kaffka Margit a k61téné a karacsonyiinnepek éta
varosunk vendége, amennyiben az innepeket édesanyja Almassy Ignacné urné
hazanal téltotte. Innen egyenesen Budapestre utazik Kaffka Margit, hogy jan. 21-
én, az Amor altal szivecskéjén ejtett sebre gyogyirt talaljon az oltarnal, eskiivéieén.”
RoLLa, A fiatal Kaffka Margit, 153.

13 Kaffka Margit levele Nemestothy Szabé Hedvignek, Szatmar, 1898. junius 25.,
inUo., 52.
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,valamikompakt egységes dolgot tolteléknek” hasznalva, amit
Kaffka sajat életében a szerelembdl és a csalédasban, a ,,Sa-
rao-féle 6rok fajdalom”-ban valé megmeritkezésbdl kidbran-
dultanamunkéabanvélmegtalalni, mig Hedvignek ahézassagot
javasolja ilyen ,toltelékként”. Egészen koran, a lanykori ma-
ganlevelezésébenkialakul tehat Kaffkanalazatematika, amely
a szerelmet és a hazassagot betegségmetaforakkal abrazolja,
ezaltal a testi szenvedés korébe vonva a férfi—né kapcsolatot.

Késébb regényeiben és novelldiban is visszatéré moti-
vumma valik a hizassdg mint abjekcidés élmény, amelyben
and kivanatos, mégis idegen behatoléként tekint a lehetséges
vagy tényleges udvarlora, férfitarsra. A Mdria éveinek f&sze-
repldje példaul igy ir Seregélynek egy levelében:

,Tudom, izetlen bujésdi ez, amit az élettel jatszom; va-
gyom a szenvedélyre, és reszketve rejtézom téle. Erzem,
mit jelentene az nekem. A legendas fekete magiara kell
gondolnom és a kis lagyviasz képmasokra egy idegen
lény hatalmaban, ki néha tiivel karcol végig a sziven.
Okom van félni, minden hajlam megvan bennem és min-
den vagy, hogy hatalméba essem egy méltobb valakinek,
téle fiiggjek, és altala legyek végtelenil sebezhetd.”

Maria explicit médon is megfogalmazza sajat idegenség-
élményét, visszautasitva a lehet6séget, hogy mdssdga csupéan
az ,Uj né” tipusara felkésziletlen kor okozta fesziltségbdl
eredne:

,Azt hiszem, nekem nem volna jobb dolgom egy mas,
sokkal elkésziiltebb korban sem; nekem énmagammal

14 Karrka Margit, Mdria évei (Budapest: Eri Kiad6, 2005), 46.
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van legtébb bajom - én magamnak fajok... En sem ér-
tem egészen! Talan a »természet« sem olyan &ltalanos
—van benne néhol hiba, eltérés vagy f6ldsleg — halalra-

szulottség, mely zavart okoz.”"s

Ugyancsak Maria szajaba adja Kaffka azokat a hasonlato-
kat, amelyek targyakkal mérik 6ssze a férjes asszonyt, a be-
rendezés részeként, illetve, amelyek a férfi testrészeiként
utalnak ra: ,[...] mindennap, akarmikor, kéretlenil is kéznél
lenni... valaki szdmara, mint egy k6z6mbds butordarab, mint
a keze vagy a ladba, amivel nem sokat torédik, amig meg-
van!...”’® De nem csupan a képek szintjén jelentkezik a hazas-
sdggal kapcsolatban a ,zavar” és az idegenségélmény, hiszen,
ahogy a tapasztalt rokon is egyértelmi{ivé teszi, az idegenség
gyoOkere alapvetden testijelenség:

,Nem, a hazassag csakugyan nem valami differencialt,
izgalmas »élmény«, galambom... Elsé héten én is, em-
lékszem, mindig eloltottam a lampat, és sotétben vet-
kéztemle, de azember felhagy azilyennel. Mint egyéves
menyecskét, egy kicsit operalni kellett, és az uram ott
allt az agy fejénél, és nézte. Aztan a gyerek. Csunya, al-
latian testies dolgok ezek — a szeretetnek tul kell tenni
magat holmi finnyassagon... Persze, az, amit a hazassag
»lényegének« neveznek, szintén nem alegfinomabb do-
log — ezt mar mondtam neked régen is —, és hozza még
egészben nem is jelentékeny.”?

15 Uo., 49.
16 Uo.,70.
17 Uo., 71.
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Azt a tapasztalatot, amely a testélményt, sét néhol a szexu-
alitast a halalhoz kapcsolja, a hdboru élménye hozza be Kaffka
szovegeibe. Az [. vilagh&boru valtozast jelent, s ez a valtozas
atestélménybenis tetten érheté nala. Két nydr cimd mivében
,haborus egybekelésekrdél” olvashatunk, megszaporodik
a hazassagok szama, fellazulnak a tarsadalmi konvencidk:
A férfiak, civilek kedve is megjétt a hazassaghoz. Altalaban
a hungarakkal megszaporodott tarsadalmontuli nék hem-
zsegé rajanak nagy konkurrenciat csinaltak a divatba jott és
édes hites szeretdékké kibomlott toérvényes feleségek.”’®
A konnyed, jatékos nyelv azonban olyan tarsadalmi valtoza-
sokat leplez el/leplez le, amelyek az emberi testtel és a felette
érzett onrendelkezési képességgel kapcsolatban létezé bi-
zonytalansagérzetet alapvetd élménnyé alakitjak. A nék alap-
élményén, hogy mésrendelkezik sajat testlk felett, egyre tobb
férfi kényszerul osztozni a frontokon, a kérhazakban.

Judith Butler Frames of War cim{ kényvében kifejti, hogy
a test nem privat bioldgiai individuum, hanem politikai ter-
mészetl ,képz6ddmény”, méginkabb képzEdés. Minden emberi
testbe szlletd 1ény ki van téve (exposure) a korilményeknek,
gondoskodast, védelmet igényel. Nem csupan sebezhetd, de
a korulményekbdl adédoan szukségszerlien sebzett. Nem &l-
lando és abszolut egység, hanem folyamatos torténés, amelyet
a mindenkori hatalmi diskurzus ural. Egy folyton valtozé vi-
szonyrendszer fliiggvénye, amit Butler Arendt nyoman human
conditions-nek nevez. A testrdl vald személyes gondosko-
dés nem valaszthatd el a diskurzus uralta kérulményektél.
,A bizonytalansag (precarity), mint altalanositott kondicié
a test alapvet6 fliggéségét tételezé elméletben gyokeredzik,
s a fenntartott és fenntarthaté vilag kondiciéi kozott 1étezik.

18 Karrka Margit, Két nydr (Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado, 1974), 40.
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A megfeleléség — végsd soron a megfeleltethetdség — a fenn-
tartando és az egyénnel szemben all6 vilagra adott affektiv
valaszban lokalizalodik."®

Kaffka az 1918-ban megjelent Kis emberek, bardtocskdim
ciml gyerekkonyve elészavaban éppen arrol beszél legifjabb
olvasdéinak, amit Butler késébb kitettségnek (exposure) ne-
vez, utalva arra, hogy a hadboru idegen embereket egymas el-
len fordité hatalmi jatszma, ami emberek ezreit nyomoritja
meg testileg-lelkileg egyarant:

,Milliéan és milliéan vannak odakiinn; minden nemzet
fiai, magyarok, németek, oroszok és olaszok, angolok és
francidk. Nagyon sokat szenvednek mind, olyan em-
bertarsaktdl, akiket nem is 6smertek, sohasem lattak
azel6tt. Ezeren és ezeren szornyd sebeket vagy tartos,
nehéz betegséget kapnak, masok egész életiikre meg-
nyomorodnak; nagyon-nagyon sok ember folé mar
egyszerl sirhant borul valahol messze; névtelenul, is-
meretlentl, pihen alatta és soha tobbé f6l nem kél. [...]
De mégis azt mondom: ne engedjétek a sziveteket meg-
zavarni, az élethez valé kedveteket elrontani, gye-
rek-emberek! Ez a sz6rnyd haboru a mostani felndttek
hibaja, de tinektek kell majd helyrehozni, ha nagyok
lesztek. O, nagyon erésnek kell majd lennetek, nagyon
sokat kell majd dolgoznotok ezért a szegény, kedves ha-
zéért, hogy minden sebe meggydgyuljon, minden hia-
nyossaga elmuljon!”2°

19 Judith ButLer, Frames of War: When Is Life Grievable? (London etc.: Verso,
2016), 34. Az idézet forditasa: MATE-TOTH Andras, ,Sebzett testek, sebzett iden-
titas: Judith Butler testfilozofiaja és Kelet-Kozép-Eurdpa kollektiv identitasa”,
TNTeF: Tarsadalmi Nemek Tudomdnya Interdiszciplindris eFolydirat7, 2. sz. (2017):
60-73, 64. Butler eredeti sz6vegében ,precariousness” szerepel a Maté-Toth altal
zardjelben megjeldlt , precarity” helyett.

20 Karrka Margit, Kis emberek, bardtocskdim (Budapest: Pallas Irodalmi Nyomdai
Rt., 1918), 5-6.
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Butler Frames of War cim( konyvében részletesen elemez
egy olyan szakadast, skizmat, amely test és test kozott kelet-
kezik, amikor az egyik, jellemz&en a miénk, a mieink teste érté-
kesebbként tételezédik, mint a mdsik teste (v6. haborus hési
halott, nemzeti gyasz versus testi kinzas, halottgyalazas).?' Ez
a szakadas azt az antropoldgiailag megalapozott halét éri,
amely az emberi testeket kozosségbe szervezi. Maté-Toth
Andras 6sszefoglalasaban:

.Azemberitestek alapvetd k6zossége és egymasban 1é-
tezése aztis jelenti, hogy az emberi identitas részben ki-
vul esik az adott ember-testen, a »masik«-ban is
fennall, ezért mindaz, ami ezzel a méasikkal torténik, ér-
telemszerlien a sajattal is torténik. Amennyiben a ma-
sik test, amellyel szétvalaszthatatlan halézatba fontan
létezik a sajat test, sérelmeknek van kitéve, akkor ez
nem hagyja érintetleniil a halézatba font tobbi testet
sem. [...] A nacionalista diszkurzus a mindenkori »ma-
siknak« olyan tulajdonsagokat juttat, amelyek révén
azok a hataron tulra kerilnek, s mint ,odaatiak’ nem
teljes értékli emberek, akar egyaltalan nem azok."2?

Kaffkanal is megjelenik a mieink irant érzett félt6 gondosko-
dastematikéjaahaborukapcsan, nemritkan finomiréniaval 4b-
razolva, ugyanakkor megismerhetjiik sz6vegeibdl azt a vagyatis,
amely masok elpusztitasat sirgeti. Ironikus, mikor a Lirai jegy-
zetekben arrdl ir, hogy éppen az utcadkon érzékelheté haborus
mamor el8l bemenekul egy ismerds konyvkeresked6 hazaspar-
hoz, ahol a gyermektelen asszony macskéajat félti a sebestléstdl:

21 BuTLER, Frames of War..., 162.
22 MAte-TorH, ,Sebzett testek...”, 65.
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»[---] de nem baj, ha tonkremegytnk is; a kutya szerbnek
megmutatjuk!... - Egy nagy angéramacska tilt az elszant
menyecske 6lén, jél ismertem, kissé kiilonc, de érdekes
egyéniség. — Hat Bolyhos nem megy a haboruba, rac tor-
kot harapni? - kérdem. — Isten 6rizz, még sebet kapna!
- nevet, és magahoz szoritja ijedten. Nem csoda — gyer-
mektelenek, hat ragaszkodnak a szép macskahoz.”2?

A kutya szerbnek megmutatjuk” elszdntsédgan tul a Két
nydrban megjelenik az az éhség, amiaz embereket hajtja, hogy
testkozelbdl lathassak a haborut, s annak konkrét bizonyité-

kat, a vért:

»[--.] van-e mar sebesiilt, igazi, haborus sebestilt Buda-
pesten? Némelyek biztosan tudtak, hogy tegnap hoztak
az els6 otvenet Szerbiabol; masok meg mar kétszazrdl
regéltek suttogva. — Minek is titkolja a kisasszony? [...]
— Hat nincs, ha mondom, egy sincs! [...] [jedt megddb-
benésben hagyta hallgatdit, azzal a biztos hittel, hogy
elképzelhetetleniil nagyszamu sebestltet, véres, cson-
kitott, 0sszekotozott szenveddk rémes, hallatlan tome-
gét — talan ezeretisrejtegetnek mar itt Budapesten...”2*

Kaffka azonban nem csupan a sztereotip néi féltés okan
(férje mint katonaorvos) foglalkozik a haborus sebeknek kitett
emberi test problematikajaval az I. vilaghaboru alatti publi-
cisztikajaban, de komoly elemz6 igénnyel fordul felé:

23 Karrka Margit Napldéi - Lirai jegyzetek egy évrél, kiad. BooNar Gyoérgy (Buda-
pest: Nap Kiado, 2008), 55.
24 KaFrka, Két nydr, 41. (Kiemelések az eredetiben.)
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,El lehet képzelni, milyen nehézségekkel jar tisztan
technikailag a koporsétlanul, sebtiben nyugalomra he-
lyezett hulldk kiszedése, messzire szallitdsa — hisz bar-
mily rohamosan vette is birtokaba poraikat az enyészet,
mégsem oly gyorsan és teljesen, hogy mar kozénnyel
nézhesse 6ket a babonas vagy ideges, haboruban meg-
viselt lelk{ temet6 katona. Hadifoglyot nem is lehet,
nem is szabad kényszeriteni, hogy a hullakhoz nyuljon;
csak aki 6nként vallalkozik a mieink k6zul."”25

Mindemellett Kaffka kitér ezekben a cikkeiben a haborus
holttestek sorsara, a temetédmivészetre,?® a katonasirok be-
mutatésara, az idegen £6ldon, ismeretlenil vald eltemettetés
gyakorlatdban megnyilvanulé mienk versus idegenek élmé-
nyére: ,Legtdbb helyt hant semjeldlte mérazilyen sirt, csak az
a kis faragatlan fakereszt, amit a bajtarsak rottak 6ssze, ésra-
pingaltdk durvan, bizonytalan akombakommal a nevet, vagy
ezt: »Unbekannte — Unsere« — ha koz06s ezredbdl valdk voltak;
magyarul, ha honvédek.”?’

Sebek a sz6vegeken
— A folytonossag megszakitasa

A sebzett emberi test kaffkai tematikajat szoros egységben
vizsgalom a szovegek sebzettségének problematikajaval.
A kézirat s végsd soron a szOveg és az emberi test misztikus

25 Karrka Margit, ,Katonasirok” [1917], in Karrka Margit, Az élet utjan: Versek,
cikkek, napléjegyzetek, szerk., jegyz. BopNAR Gyodrgy, 324-328 (Budapest: Szép-
irodalmi Kényvkiado, 1972), 325.

26 Gondolok itt a siremlékek megformalasara, a sirok egymashoz valo elhelyezé-
sének kérdésére, a temetd tajépitészeti sajatossagaira, a feliratokra.

27 Karrka, ,Katonasirok”, 324.
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egylény(eg)lisége a szépirodalom minden esztétikai szintjén
toposz. Bulgakov Mestere Wolandtél megtudja, hogy a kézirat
sosem ég el, mig J. K. Rowling Pottere mérgez6 baziliszkusz-
foggal kiildi vissza 1ét és nemlét hatarara a Gonoszt, aki lelké-
nek egy kihasitott darabjat &rzi abban a napléban, amelyet
aféhds afoggal keresztildof. Mikor Oscar Wilde Dorianje ke~
resztlilszurja sajat arcképét, onmagat is elpusztitva ezzel,
a képrdl eltlinnek a f6h&s eltorzult vonasai, atkertlve Dorian
halott arcara.?®

Amennyiben a szerz6 szovegeit testként értelmezzik, ha-
sonlé sebekre bukkanunk, mint a tartalmi elemzéskor. Nem
mindegy példaul, hogy napléinak nyomtatédsban megjelent
kozléseit olvassuk, vagy az eredeti kéziratot tartjuk a kezink-
ben. Kaffkanak jelenleg két, egyméashoz kozel all6 id6északot
felolel napldja ismert, melyek kilonboz6 intézményekben,
a Pet6fi Irodalmi Muzeum, illetve az MTA KIK Kézirattaraban
talalhatok. Mindkét naplé megjelent nyomtatott formaban,
ezek a kozlések azonban gyakran szabadon kezelik a sz6vegh(i-
séget, a paratextusokat, a bejegyzések kronoldgiait, nem egy-
szer figyelmen kivil hagyva, vagy éppen felllirva az eredeti
kéziratbol kiolvashaté narrativakat. A hagyomanyos, életrajzi
alapu értelmezések?® nem tesznek emlitést arrol, hogy anyom-
tatdsban megjelent naplok miféle valtozasokon mentek ke-
resztll a publikalas soran, ahogyan arrdél sem, miféle uj,
a kozl6 altal teremtett narrativiba helyezédnek az eredeti
kornyezetiikbdél kiszakitott szovegek (példaul hogyan keretezi
4t az eredeti szOveget egy hatasvadasz cim és néhany foto).

28 Koszonom Bojti Zsoltnak, hogy felhivta figyelmemet az arckép és naplo egy-
lényegtliségére, hiszen a regényben ugy valtozik a kép kilséleg, mint belséleg
Dorian maga, s a térdoféssel (amely tér korabban a kép festéjét is megolte) fel-
cserélédik a kils6-bels6 oppozicid, a képrél a modellre kertilnek a torz vonasok,
a rend helyreall.

29 Példaullasd Bodnar Gyoérgy utészavat a Lirai jegyzetekhez, 95-102.
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Az1914-es augusztusi bejegyzéseket®® (haromnap) Baloghy
Maria kozli el6szor a Tiikédr cimi folyodirat 1966-os, harom
egymast kovetd szamaban Egy szenvedély térténete cimmel,
Kaffka sajat rajzaival, valamint kéziratos naplorészlettel, le-
véllel, fotokkal s néhany anekdotaval illusztralva. A szoveg
(a hatasvadasz cim kontextustorzitd erején tul) tobb helyen
sérilt, igyrogtona2. szamban alap helyreigazitast k6zol (csak
az ,értelemzavarénak” itélt elirdsokrol!), elismerve a ,tobb
sajnalatos sajtoéhibat”, mely Baloghy kozlésébe bekerilt. Ezek
egyike Kaffka Egy régi napléskényv utolso oldala cimU versé-
nek a napléoszovegbe ékelt részletére vonatkozik, melybdl
alapban éppen egy hangsulyos tagad6szé maradt ki:

Voltak szavak mégis, miket sohse mondtam
Ezt: ,Be jo hogy jottél! Jaj, ne késsél masszor!
Latod, boldog vagyok!” Ilyet sohse mondtam!
Ilyen szent egyszertit, ilyen szép biztosat.

Most jut eszembe, hogy [sohse] voltam boldog!

Az1915. februar 10. — marcius 30. kozotti naplobejegyzése-
ket szintén Baloghy Maria kozli elészor Kaffka Margit — Rész-
letek kiadatlan napléjdbodl cimmel a Magyar N&i Szemle
hasabjain 1937-ben,* egy Onarcképvazlattal, egy véazlatos
kézrajzzal (mindketté Kaffka vazlatkonyvébdl valo), és egy
fotéval, amelyen Kaffka sajat otthonaban lathato; a képek
szintén elsé kozlésliek. Az onarcképvazlat jellegzetessége,

30 A Nap Kiad¢ altal 2008-ban kiadott naplofiizet tartalmazza mindkét, Baloghy
kozlésében megjelent naplot, utdbbit Feljegyzések egy hdztartdsi kényvben cim-
mel, valamint a Lirai jegyzetek egy évrél cimii sz6veget, és Bodnar Gydrgy utdsza-
vat, melyben attekinti az eddigi kozléseket.

31 BarLoeHY Méria, kézread., ,Egy szenvedély torténete”, Tiikor 3, 37. sz. (1966): 22.;
38.52.(1966):27-29.; 39. sz. (1966): 27-29.

32 BaLogHY Maria, kozread., ,Kaffka Margit: Részletek kiadatlan naplojabdl”,
Magyar N6i Szemle 2 (1937): 140-146.
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hogy az alkoté altal prézaban és versben oly gyakorta hang-
sulyosan emlegetett szemeket attetszd, fatyolszerd fiiggdony
takarja, kozvetetté téve mind a modell mint alany nézését,
mind a modell mint targy szemeinek latvanyat. Az1915-6s be-
jegyzéseket Rolla Margit is kozli kétkotetes életrajzi konyvé-
ben, kiemelve azokat a sorokat, amelyeknek ez az els¢ kozlése,
utalva arra is, hogy 0t teljes nap ekkor jelenik meg el6szor
nyomtatasban, valamint felhivja a figyelmet az el6z6 kozlés
néhany szoveghibajara.

Az eredeti napldbejegyzéseket egy kisméretli, el6re datu-
mozott z6ld naptarfizet 6rzi, mely az MTA KIK Kézirattarban
talalhaté. Ez a napld tehat egy ird jegyzetfuzetének része, egy
iro néé, akikatonaitaborokba utazik a férjét ellatni, akirecep-
teket gyUjt, £6z, aki minden kdvet megmozgatva igyekszik be-
szereznia haztartas zokkenémentes fenntartasdhoz sziikséges
hozzavaldkat, aki férfigatyat és lajbit vasarol, s bevasarlolis-
takat ir. A z6ld notesz boritéjan a , Napld” felirat olvashato,
ami paratextusként értelmezve nem csupan a nyomtatasban
kozolt 1915-6s naplobejegyzésekre, hanem a flizet egészére
vonatkozik. Csonkan jelenik meg tehat a nyomtatott napld
Rolla kényvében, a z6ld borité kdzrefogta naptarfiizetbdl ki-
ragadott torzoként. Az eredeti kézirat tobb ennél a hét oldal-
nal, egy madsiknapld, amiaNaplébol kimaradt. Ezek egy ,igazi”,
linearisan és kronologikusan irt naplé sebei: azok a helyek,
ahol a folytonossdg megszakad, ahol csonkitasok vannak,
ahol a herstory felvérzik. Mikor Szabé Dezsé Kaffkat mint
not kilseje alapjan proébalja értelmezni, a kép egy elképzelt
séméhoz képest mutatkozik elégtelennek.3® A Szabd alkotta

33 ,Szegény j¢ Kaffka Margit, kivel késébb nagy baratsagba keriiltem, ezen az es-
tén — de késébb is sokszor — egy rosszul rendezett néprajzi mizeum hatasat tette
ram. Fején egy kalap rémlett, melyet roppant aranyaival lathatdlag gyotoért, hogy
az Ur csak harom dimenziét bocsat rendelkezésére. A kalap sajatsdgos kézéplény
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,rosszul rendezett néprajzi muzeum” iméazsa nem illik a néiség
konvencionalisan tételezett esszenciajahoz, ahogyan a ,zord
taniténdi, majdnem férficipdk” is sebet ejtenek az elvart néké-
pen.3* Ha Szabd sorai felsébbrendii pozicidébdl szélnak is kol-
légajarol, Kaffka napléjanak bemutatasakor hasznosnak
bizonyulhatnak. A naplé ugyanis nem az a rendezett, lineari-
san eldrehaladé, feljegyzésszerd, am mégis decens szoveg,
amit a késébbi nyomtatott megjelenései sugallnak.

A GoOrég J. papirkereskedd logdjaval ellatott naptarfiizet
flizése vélhetden eredetileg is hibas, hidanyos (tobb hénap ki-
marad), mivel ezek kitépésének nincs nyoma a fizésnél. Kaffka
bejegyzései tobbszor felilirjak, illetve figyelmen kivil hagyjak
az eredeti datumozast, igy szamos bejegyzés keltezése nem
egyértelm{, nem koveti a naptari kronoldégia konvencidjat,
a notesz szovege tobbféle sorrendben olvashaté. Mintha mar
maga a gyarto egy posztmodern jatékot inditott volna, melyet
Kaffka folytatott, s a mindenkori olvasé mint szerkeszté velik
jatszik, hogy aztdn egy mindeddig hianyzo teljes hasonmas kia-
dés Osszeallitdja véget vessen a jatszmanak, vagy — alternativ

volt egy afrikai bennszulott falusi haz, egy tigristank, és egy dihbe duzzadt kan-
pulyka kozott. Bluza ravatalos fekete, de szoknyaja rikité zold volt. Aztéan itt is,
ottis holminéprajzi kiillénlegességek l6gtak le rola. Cipéi ellenben zord taniténdi,
majdnem férficipék voltak. Odaszoritva székéhez egy komoran ¢sszecsavart feke-
te eserny® hallgatott, melyet az éjszaka folyaman idérélidére félté gonddal szori-
tott magahoz.” SzaBo Dezsé, Eleteim: Sziiletéseim, haldlaim, feltamaddsaim, szerk.
BarocH Sandor (Budapest: Plski Kiadd, 1996), 2: 804.

34 Szabo6 Dezsd nem az egyediili, aki Kaffkat mint n6t itéli meg. Rolla Margit kony-
vébdl kideril, hogy Kaffka négydgyaszati problémai éppugy témat képeztek kor-
nyezetében, mint alsénemiiinek mindsége. Rolla Erdés Renée-tél értesul Kaffka
négyogyéaszati problémairdl, aki pedig Héczey Erzsébettdl hallotta, hogy ,valami
noéi baja volt Kaffka Margitnak: genny jott a melléb&l. Ezért, késébb, mikor hal-
lottuk, hogy beteg lett, tudtuk, hogy meg fog halni, mert akinek a szervezete meg
volt tamadva, azt elvitte a spanyol. Erzsébet ravette, hogy menjen el egy orvoshoz
és vizsgaltassa meg magat. Meglitkézve mondta, hogy »képzeld nem volt egyetlen
inge sem, amelyben az orvos el6tt levetkezhetett volna.« Erzsébet néi holmit nem
viselt, vennie kellett Kaffka Margitnak egy inget, hogy orvos elé vihesse.” RoLLa
Margit, Kaffka Margit II: Ut a révig..., A Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvta-
ranak kozleményei, Uj sorozat 12(87) (Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia
Koényvtara, 1983), 79.
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sorrendek megadasaval — nyitva hagyja a tarsasjaték dobozat.
A notesz bels6 boritéoval indul, majd két kivagott lap csonka
maradvanya kovetkezik, ezutan a fejjel lefelé és forditott sor-
rendben befizétt november 30., 29. elére datumozott naptar-
lapok kovetkeznek, majd januar 5-t8l aprilis 2-ig a borité cim-
feliratanak megfelel¢ irdnyban jonnek a lapok, végul ismét
fejjellefelé november 28., 27, 24., 23., 26., 25. Kaffka kézirasos
bejegyzései, melyek legtobbszor fekete tollal, néhol ceruzaval
irodtak, mar a belsé boritén elindulnak néhany bevasarlo-
vagy haztartasi, példaul (vélhetéen) patyolat listaval inditva
a (napld feliratu!) z6ld notesz szovegét. Ezeket két oldalnyi sza-
mitas koéveti, majd néhany ures lap utdn megfordul a szdveg
iranya. A szerzé lathatdan fejjel lefelé, a notesz vége feldl kez-
dett egy Uj ,fejezetet”, melynek a Hdztartdsi napld cimet adta,
side jegyezte fel néhol személyes megjegyzésekkel tarkitott re-
ceptjeit. Ez a napléba integralt naplé a notesz nyomtatott datu-
mozésa szerinti februar 9-t6l januar 12-ig tart, jellegzetessége,
hogy a legtobb recept athuzva, dsszefirkalva maradt meg,
melynek okat — rosszul sikerult az étel, esetleg a haboru miatt
lehetetlen volt el6teremteni a hozzavaldkat — csak talalgatnile-
het. A haztartési napld utan a szovegirany ismét visszafordul:
februar 10-tél marcius 30-ig napirendszerességd, , klasszikus”
naplébejegyzések kovetkeznek, kovetve a naptarfizet eredeti
datumozasat. A mar emlitett mésik, nyomtatasban megjelent
naplé mellett ezt a rovidke részt szokas Kaffka naploéjaként
emlegetni, figyelmen kivil hagyva a boritoéfedél cimfeliratat,
ezaltal voltaképpen megcsonkitva a naplotestet. Az utolsd
lapokonnapiteendé&k feljegyzései, ujabb haztartassal kapcsola-
tos listdk a&llnak, melyekben visszatéré elem a fronton-
frontkozelben orvosként szolgalatot teljesité férj szdméra

35 Példaul lasd Rotia, Ut a révig..., 100-101.
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nélkilozhetetlen holmik felsorolasa, anekikuldott és atéle ér-
kez6 sirgonyok nyugtazasa. Mind anotesz elején, mind a végén
forditva beflizott lapokon szerepel 1917. oktodberi bejegyzés,
vélhetSen ezeket a naptar logikaja szerinti, hibasan betett la-
pokat el6szor figyelmen kivul hagyta tulajdonosuk, évekkel
kés6bb azonban jegyzeteket, néhol datumozott feljegyzéseket
készitett rajuk.

A naplok mellett més életrajzi dokumentumok is sebeket
szenvednek Kaffka hagyatékédban. Az MTA KIK Kézirattarban
taladlunk olyan megirt képeslapot Bauer Ervin és Kaffka Margit
fotojaval, amelyrdl levagtak a par koruli fekete hatteret, igy
a hatoldal szovege is megcsonkitotta valt, elvagva éppen
a ,Margit” alairast (név elvagasa!) is. Nem tudjuk, ki és mikor
vagta szét a lapot, van azonban példa arra is a hagyatékban,
hogy maga Kaffka csonkitja meg sajat szovegét. El6fordul
ugyanis, hogy a férjének a frontra irt révid levelekben, melye-
ket kis papirdarabokra vagy levelezélapokra gépel, az ir6gép
minden sor utolso betdjét levagja, vagyis véget ér a papir, mi-
el6tt a szoveg befejezddne.

Mind a sajtéhibak, mind a szandékos vagy véletlen csonki-
tasok, athuzasok, atfirkalasok, levagasok a szovegtesten ejte-
nek sebet. Hasonldéan a Kaffka miiveiben szereplé emberi
testekhez, itt is megszakad a folytonossag, szétbomlik a szove-
gek eredetirendje. Ahogy azonban a testi sebek helyén 0j sz6-
vetek keletkeznek (akar a fizikai, akar a metaforikus sebekre
gondolunk), ugy a sérult/sértett szoveg rekonstrukcioja,
ujra/yjjaolvasasa is Uj, posztmodern szdovegolvasatokra ad
lehet6séget. A sebben rejlé lehetdség: vagy a gydgyulas,
az eredeti vagy kivanatos &llapot visszadllitdsanak igénye
(v6. a tizennyolc éves Kaffka tanacsai unokatestvérének
- hibajegyzék a kévetkezd lapszamban -, filolégiai kutatasok,
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kézirat-restauralas, kritikai kiadas igénye), vagy a maradan-
ddéan megvaltozott (szoveg)test létrejotte, a valtozas elfoga-
désa, az ép-sérult oppozicié6 dekonstrukcidja. A butleri
bizonytalansdg (precariousness) és kitettség (exposure) fo-
galma éppugy jellemzi a készulé vagy elkészilt szovegeket,
mint az emberi testet magat. E két jelenség jatékba hozasa
olyan lehet&ség, amely Uj szempontokkal b&vitheti Kaffka
szovegeinek értelmezéseit, a szovegek médiumainak kezelé-
sét, szovegkiadasok készitését, a testrél mint szovegrél (foly-
tonossag, linearités, illetve ezek megszakadasa) vald beszéd-,
vagy a szoveggel mint (nem autondém, sosem végleges, nem
lezart kompoziciéju, kilsé korilményeknek kitett) testtel
valé banasmoédot.

Osszegzés

Tanulmanyomban széveg és test szovedékét vizsgaltam a se-
bezhet8ség, a megsebzettség problematikéja szempontjabdl
Kaffka Margitirasaiban. Nem csupén azok a szovegek kertltek
latoterembe, amelyek allandé targyai a mindenkorirecepcio-
nak, hanem olyan, tobbségében kéziratos feljegyzésekis, ame-
lyek segithetnek egy noéi életmi teljesebb megértésében.
Abbodl afeltételezésbdlindultam ki, hogy a szovegekben tema-
tizalddo sebzettség jatékba hozhatd a szovegek fizikai sérulé-
seivel. Olyan metszéspontokra vilagitottam ra e két jelenség
kapcsan, mint a nodi(es)ség sztereotipidinak megbomldsa,
szétfeslése, aminek mind tartalmi, mind kils6, formai nyomai
tetten érhet6k a szovegekben/szévegeken. Kaffka fikcidjaban
a ndé mint hagyomanyos kulturalis-tarsadalmi konstrukcié
legtobbszor felvérzik valahogyan, mikézben az iré haztartast
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vezetd, férjérdl, gyermekérdl gondoskodod nésége is folyama-
tosan karcolodik, elég csak rapillantani noteszének irasképére
azon arészen, ahol receptjeit gydjti.

Mennyiben asszonyiak ezek a sebek? Hogyan fiigg 6ssze
a néi identitas kérdése azzal, hogy hogyan kozlik nyomtatas-
ban Kaffka Margit napléit? Mi a valasz hat a korabban feltett
kérdésre, mennyiben igaz Kaffka életére, hogy eltér a férfiak
életpalyajatol? Olyan sebekrdl olvashatunk Kaffka szovegei-
ben, amelyek a néiség idedjat kezdik ki: néi testélményen ala-
pulnak, a ndi szerephez kapcsolodd elvarasokhoz kotédnek
(példaul gyermektelenség, partdban maradds mint né-ség
deficit). Ezekrdél a néi sebekrdl, a mellézottség sebeirdl arul-
kodik az a tény is, hogy Kaffka Margitnak, a kevés kanonizalt
magyar néiré egyikének mindmaig nem készult kritikai élet-
miikiaddsa, hogy miivészetének értékelése Moricztél Hay
Janosig sajatos mérce szerint torténik. Ha fent idézett tanul-
manyaban Rakai Orsolya ugy 6sszegezte a Kaffka miveiben
abrazolt utat a ndéi identitas kialakitdsahoz, hogy a szerzé
,az elidegenitett, tdrggya tett »idegen« test »visszabirtokla-
sara« tett kisérlet”,3¢ akkor ezt most kiterjeszthetjik Kaffka
szOvegtesteire is: sz4z év utan ideje visszabirtokolni az auten-
tikus sz6vegeket a sz6vegromlastdl, ideje a kritikai kiadéas el-
készitésének.NSisebetejtazéletmiivonakozoltnaplészovegek
onkényes szovegvalogato elve, az a tény, hogy éppen a kon-
vencionalisan néi élettérbe sorolt dolgok maradnak ki a koz-
lésekbdl, hogy a haboru kitorésekor irt feljegyzéseket el6szor
szenvedélyes folytatdsos lanyregényként adjak kozre, majd
ugyanezek a sorok a Lirai jegyzetek 2008-as kiadaséban kes-
keny, lila szinl konyvecskében Oltenek testet, ami egy néird
sztereotip népszerlsitését célz¢ kiaddi stratégianak tdnik.

36 Raka1Orsolya, ,»én valahogy egészen benne vagyok...”, 69.
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Ezekrdlandisebekrdlmesél a kézirattarban néman lapuld z6ld
notesz, amely tele van athuzott, o6sszefirkalt receptekkel,
amely haztartési teend6ket, a csalddtagok szamara beszer-
zend6é mindennapi dolgokat listaz. Ezekrdl a néi sebekrdl ta-
nuskodnak a sebtében megirt levelek a frontra, melyek sorait
azirégép vagja el, és amelyek a csaladfenntarté férfihoz szol-
nak a nétél, aki napi haztartasi teenddi s a gyermeknevelés
mellett, iréi hivatasa mellett most férje teenddit is magara
vallalja, s aki szdmara a szeretett férfirél valé mindennapos
gondoskodast a haboru akadalypalyava valtoztatta. Torténik
mindez anélkul, hogy hésként tételez6dne, mint a fronton
szolgalo férfiak. Mennyiben bir més értékkel az a harc, amit ez
a né viv a mindennapokban, hogy csaladjat megtartsa, mint
azoké, akik a fronton vivjadk a haborut? Erre valaszol maga
Kaffka Hajnali ritmusok cim{ versében:

[lyeneken évédtem az éjen és mint aludt vér gytlt torkomba
a keserd emlék,

Es oly fontos voltam magamnak akkor, mint fekélyboritotta

sebek.

[...]

,Férfiak! széltam halkan — és szép, éber szemiikbe néztem. —

Ha netalanlesz valami, — ne feledjetek izenni nekink is!

Mi sziviinkkel bibelédink, mert sorsunk kis tomldce szivink,

Mosogatjuk konny-vizzel, diszitjuk szerelemrozsak

karpitjaival, mi szegénykék.

— De egy-egy kis idére ilyenkor elkdthetitek rélunk a lancot.
(Jobb mineklnk rohanni rohammal, mint sirni, varni, szilni
és félni.)

Ne feledjétek, férfiak, hogy az asszonyvér se dragabb harcra,
mint szerelemre.

,Es oly fontos voltam magamnak akkor, mint fekélyboritotta sebek.” / 159



S mint mas, eddigi forradalomkor uszitsatok minket is
barikadjaitokra megint.
— Mint fulledt szalmakazal, £616s létink heve j6 lobot vetni
és hajtani csovat,
Es kisarcolt, szegény tetemiinkkel majd témjétek a sancokat!
Férfiak! Ha netdn lesz valami, — ne feledjetek izenni nekiink!"”%’

Képmelléklet

¢« Kaffkazold notesze
(MTAKIK Kézirattar
Ms 4516/54)

37 Karrka Margit, ,Hajnali ritmusok”, in Karrka Margit Osszes versei, s. a. ., jegyz.
Kozocsa Sandor (Budapest: Magyar Helikon, 1961), 135-136.
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M Az6ld notesz bejegyzései haztartasilistakkal (MTA KIK Kézirattar
Ms 4516/54)

M Azéld notesz bejegyzése a Haztartasi napléval (receptes kényv)
és az1915-6s naplojegyzetekkel (MTA KIK Kézirattar Ms 4516/54)

,.Es oly fontos voltam magamnak akkor, mint fekélyboritotta sebek.” / 161



TUBOMANY
KONYVI Y

M Kaffka Margit és Bauer Ervin egy kérbevagott képeslapon (MTA KIK
Kézirattar Ms 4516/81)
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M Levelezblap Kaffkatol férjének (MTA KIK Kézirattar Ms 4516/74)
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